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tráge oder Verbote werden nach dem vierten 
Teile der Regierungsverordnung, betreffend 
die Errichtung der Obersten Preisbehdrde, 
bestraft.

podle části čtvrté vládního nařízení o zřízení 
nej vyššího úřadu cenového.

§ 10.

Diese Verordnung tritt am 1. Oktober 1940 
in Wirksamkeit.

§ 10.

Toto nařízení nabývá účinnosti dnem 1. říj
na 1940.

Der kommissarische Leiter:

Dr. von Busse m. p.

Komisařský vedoucí:

Dr. von Busse v. r.

336.

Kundmachung des Finanzministers (29) 
vom 1. Oktober 1940, 

womit eine Verfiigung der Nationalbank fiir 

Bohmen und Máhren in Prag, betreffend die 

Ausnahmen von der Pflicht, die Anlieferun- 

gen von Wertpapieren anzuzeigen, verlaut- 

bart wird.

Vyhláška ministra financí (29) 

ze dne 1. října 1940, 
kterou se uveřejňuje opatření Národní banky 

pro Čechy a Moravu v Praze o výjimkách 

z povinnosti oznamovati dodávky cenných 

papírů.

Auf Grund des § 21, Abs. 3, der Pvegierungs- 
verordnung vom 23. Juni 1939, Slg. 155, womit 
eine Devisenordnung erlassen wird, verlaut- 
bare ich mit Wirksamkeit vom 1. Oktober 
1940 die beigeschlossene Verfiigung der Na
tionalbank fúr Bohmen und Máhren in Prag 
vom 1. Oktober 1940.

Podle § 21, odst. 3 vládního nařízení ze dne
23. června 1939, č. 155 Sb,, kterým se vydává 
devisový řád, vyhlašuji s účinností ode dne
1. října 1940 připojené opatření Národní 
banky pro Čechy a Moravu v Praze ze dne
1. října 1940.

Dr. Kalfus m. p. Dr. Kalfus v. r.

Verfúgung
der Nationalbankfúr Bohmen und Máhren 

in Prag,
betreffend die Ausnahmen von der Pflicht, 

die Anlieferungen von Wertpapieren anzu

zeigen.

Opatření
Národní banky pro Čechy a Moravu 

v Praze
o výjimkách z povinnosti oznamovati dodávky 

cenných papírů.

Die Nationalbank fúr Bohmen und Máhren 
in Prag bestimmt auf Grund des § 21, Abs. 2, 
der Devisenordnung:

Národní banka pro Čechy a Moravu v Praze 
stanoví podle § 21, odst. 2 devisového řádu:

Die Anzeige gemáB § 10, Abs. 5, der Devi
senordnung in der Fassung der Regierungs
verordnung vom 26. September 1940, Slg. Nr. 
324, ist nicht erforderlich, falls Schuldver-

Oznámení podle § 10, odst. 5 devisového 
řádu ve znění vládního nařízení ze dne 26. 
září 1940, č. 324 Sb., není potřebí, dodávají-li 
se obchodníkům s cennými papíry v tuzemsku
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schreibungen des Protektorájes Bohmen und 
Máhren oder vor ihm ubernommene Schuld- 
verschreibungen der ehemaligen Tschecho- 
slowakischen Republik, ferner Schuldver- 
schreibungen des Spezialfonds zur Milderung 
der aus den Nachkriegsverháltnissen entstan- 
denen Verluste und Schuldverschreibungen 
des Allgemeinen Fonds der Geldinstitute, 
Lose des ehem. Tschechoslowakischen Roten 
Kreuzes, 3%ige und 3% %ige Anweisungen 
der Postsparkasse und 3%ige Schuldver
schreibungen der Zentralbank der Sparkas- 
sen sowie etwaige Coupons von diesen Papie- 
ren an dle Wertpapierhándler im Inland an- 
geliefert werden.

Prag, am 1. Oktober 1940.

Nationalbank fiir Bohmen 
und Máhren i n P r a g

Der Gouverneur:

Dr. Dvořák m. p.

Der Bankrat: Der Oberdirektor:

Smělý m. p. Dr. Peroutka m. p.

dluhopisy Protektorátu Čechy a Morava nebo 
jím převzaté dluhopisy bývalé Československé 
republiky, dále dluhopisy Zvláštního fondu 
pro zmírnění ztrát povstalých z poválečných 
poměrů a dluhopisy Všeobecného fondu pe
něžních ústavů, losy býv. československého 
Červeného kříže, 3% a 3%% poukázky Poš
tovní spořitelny a 3% dluhopisy ústřední 
banky spořitelen, jakož i případné kupony 
z těchto papírů.

V Praze dne 1. října 1940.

Národní banka pro Čechy 
a Moravu v Praze

Guvernér:

Dr. Dvořák v. r.

Bankovní rada: Vrchní ředitel:

Smělý v. r. Dr. Peroutka v. r.

337.

Kundmachung des Finanzministers 

vom 1. Oktober 1940, 
womit eine Verfiigung der Nationalbank fiir 

Bohmen und Máhren in Prag uber das Diffe- 

renzverfahren bei der Begleichung bestimm- 

ter Verbindlichkeiten und Forderungen im 

Verháltnis zum Auslande verlautbart wird.

Auf Grund des § 4, Abs. 2, der Regierungs- 
verordnung vom 28. September 1940, Slg. Nr. 
322, betreffend die Abwicklung bestimmter 
Verbindlichkeiten und Forderungen im Ver- 
haltnis zum Auslande, verlautbare ich mit 
Wirksamkeit vom 1. Oktober 1940 die beige- 
schlossene Verfiigung der Nationalbank fůr 
Bohmen und Máhren in Prag vom 28. Sep
tember 1940.

Vyhláška ministra financí 
ze dne 1. října 1940, 

kterou se uveřejňuje opatření Národní banky 

pro Čechy a Moravu v Praze o kursovém roz

dílovém řízení při úhradě některých závazků 

a pohledávek v poměru k cizině.

Podle § 4, odst. 2 vládního nařízení ze dne
28. září 1940, č. 322 Sb., o vyrovnávání ně
kterých závazků a pohledávek v poměru k ci
zině, vyhlašuji s účinností ode dne 1. října 
1940 připojené opatření Národní banky pro 
Čechy a Moravu v Praze ze dne 28. září 1940.

Dr. Kalfus m. p. Dr. Kalfus v. r.


